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403

NARIZENI VLADY
ze dne 15. fijna 2008,

kterym se méni nafizeni vlidy &. 508/2004 Sb.,
kterym se stanovi vzory hodnostniho oznadeni pfislusniki bezpeénostnich sboru,
ve znéni pozd&jSich pfedpist

Vlida nafizuje podle § 8 odst. 4 zikona & 361/ nich sborli, ve znéni nafizeni vlidy & 698/2004 Sb.
/2003 Sb., o sluZebnim poméru pfisluinikii bezpenost- a nafizeni vlidy &. 517/2005 Sb., se méni takto:

nich sbor: 1. V § 2 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Vzor hodnostniho oznadeni pfislusnika Poli-

ClL1 cie Ceské republiky zajistujictho ochranu prezidenta

Ceské republiky a ochranu objektt, v nichZ pobyvi

Nafizeni vlidy & 508/2004 Sb., kterjm se stanovi prezident Ceské republiky, je uveden v piiloze & 5
vzory hodnostntho oznaleni pfisluinikli bezpe€nost- k tomuto nafizeni.“.
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2. Pfiloha &. 1 zni:
»PFiloha &. 1 k nafizeni vlidy &. 508/2004 Sb.

Vzor hodnostniho oznacéeni prislusniku
Policie Ceské republiky

rotny strazmistr nadstrazmistr

podpraporcik praporcik nadpraporcik

I* @® I** @ l*** & ]

podporucik porucik nadporucik

o

kapitan

HHH N @

major podplukovnik plukovnik

brigadni general generalmajor generalporucik

b s
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3. Pfiloha &. 2 zni:
»PFiloha &. 2 k nafizeni vlidy &. 508/2004 Sb.

Vzor hodnostniho oznaceni pfislusniki
Hasi¢ského zachranného sboru Ceské republiky

rotny strazmistr nadstrazmistr

o

podpraporcik

podporucik nadporudik
kapitan

major podplukovnik plukovnik

brigadni general generalporucik
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4. Dopliiuje se pfiloha &. 5, kterd zni:
»PFiloha &. 5 k nafizeni vlidy &. 508/2004 Sb.

Vzor hodnostniho oznaéeni pfislusniki Policie Ceské republiky
zajist'ujicich ochranu prezidenta Ceské republiky a ochranu objektu,
v nichz pobyva prezident Ceské republiky

rotny strazmistr nadstrazmistr

podpraporcik

plukovnik

generalporuéik

i
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ClL1I
Utinnost

7z

Toto nafizeni nabyvi déinnosti patnictym dnem
ode dne jeho vyhldSeni.

Pifedseda vlidy:
Ing. Topolinek v. r.

Ministr vnitra:
MUDr. Mgr. Langer v. r.
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404

VYHLASKA
ze dne 22. fijna 2008,
kterou se méni vyhliska Ministerstva primyslu a obchodu ¢&. 328/2000 Sb.,

o zpusobu zhotoveni nékterych druht hotové baleného zbo%i, jehoZ mnoZstvi

se vyjadfuje v jednotkich hmotnosti nebo objemu

Ministerstvo priimyslu a obchodu stanovi podle
§ 27 zdkona & 505/1990 Sb., o metrologii, ve zné&ni
zakona & 119/2000 Sb. a zikona &. 137/2002 Sb., (dile
jen ,zidkon“) k provedeni § 9a odst. 2 a 3 zékona:

ClL1

Vyhléska & 328/2000 Sb., o zpiisobu zhotoveni
nékterych druhi hotové baleného zboZi, jehoZ mnoz-
stvi se vyjadfuje v jednotkich hmotnosti nebo objemu,
se méni takto:

1. V § 1 odstavec 1 v&etné poznimky pod &arou
¢. 1 zni:

»(1) Tato vyhlaska zapracovévi pfisluiné pfedpisy
Evropskjch spolegenstvi’) a stanovi poZadavky na zho-
toveni hotove baleného zboZi, které se uplatiiuji, pokud
dovozce nebo balirna hodl4 hotové balené zboZi podle
své volby oznalovat symbolem ,e“. Tato vyhliska se
vztahuje na kombinace vyrobki a individuélnich obalg,
do kterych jsou vyrobky hotové zabaleny, (dile jen
»hotova baleni®) a jsou uréeny k prodeji v konstantnich
jednotkovych jmenovitjch mnozstvich, kterd

a) jsou rovna hodnotim uréenym pfedem balirnou,

b) jsou vyjidfena v jednotkich hmotnosti nebo ob-
jemu a

¢) nejsou men3i neZ 5 g nebo 5 ml a v&t$i nez 10 kg
nebo 10 L

!y Smémice Rady 76/211/EHS ze dne 20. ledna 1976 o sbliZo-

vani privnich pfedpist ¢lenskych stith tykajicich se zhoto-
veni n&kterych vyrobkd v hotovém baleni podle hmotnosti
nebo objemu.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/45/ES ze
dne 5. z4f{ 2007, kterou se stanovi pravidla pro jmenovitd
mnoZstvi vyrobkd v hotovém baleni, zrufuji smémice Rady
75/106/EHS a 80/232/EHS a méni smérnice Rady 76/211/
/EHS.“

2. V§1 odst. 2 se za slovo ,,zboZi“ vklidaji slova
»a hotovi baleni“ a slova ,které spliiuje” se nahrazuji

sscc

slovy ,kterd spliiuji“.

3. V § 3 se za odstavec 2 vklid4 novy odstavec 3,
ktery vEetné poznimky pod &arou &. 2a zni:

»(3) U aerosolovych rozpra$ovali®) se uvede
jmenovity celkovy objem nidobky, pfi€emZ tento tdaj
musi mit takovou podobu, aby jej nebylo moZné za-
ménit s Gdajem jmenovitého objemu obsahu. Vyrobky,
které jsou proddvané v aerosolovych rozpraSovalich,
nemusi byt oznadeny jmenovitou hmotnosti svého ob-
sahu.

2y Naftizen{ vlddy &. 194/2001 Sb., kterfm se stanovi technické
poZadavky na aerosolové rozpraSovage, ve znéni pozdgjiich
predpist.”.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

4. Za § 3 se vklida novy § 3a, ktery zni:

»$ 3a

(1) Kapalné vyrobky uvedené v bodé 2 pfilohy
&. 3 k této vyhlasce, které jsou v hotovém baleni v roz-
pétich uvedenych v bodé& 1 pfilohy & 3 k této vyhlaice,
lze uvést do ob&hu, pouze pokud jsou hotové zabaleny
ve jmenovitych mnoZstvich uvedenych v bodé& 1 pfi-
lohy & 3 k této vyhldSce. To plati i pro jednotlivd ho-
tové baleni, pokud jsou uvddéna na trh jako skupinové
baleni sestivajici ze dvou a vice jednotlivych hotovych
baleni.

(2) V pfipadé hotového baleni sestivajictho ze
dvou nebo vice jednotlivych baleni, kterd nejsou uréena
k prodeji jednotlivé, plati jmenovitd mnoZstvi uvedend
v bodé 1 pfilohy &. 3 k této vyhldSce pro hotové baleni.

(3) Ustanoveni odstavce 1 se nevztahuje na vy-
robky, které se proddvaji v bezcelnich prodejnich a jsou
urleny ke spotfeb& mimo Evropskou unii.”.

5. Za pfilohu &. 2 se dopliuje pfiloha &. 3, kteri
v&etné poznimek pod &arou &. 5 aZ 12 zni:
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~PFiloha &. 3 k vyhlasce &. 328/2000 Sb.

PRIPUSTNA JMENOVITA MNOZSTVi OBSAHU HOTOVYCH BALENI

Tato pfiloha stanovi pfipustné jmenovité objemy obsahu pro hotovi baleni obsahujici kapalné vyrobky.

1. VYROBKY PRODAVANE PODLE OBJEMU (mno#stvi v ml)

Tiché vino V rozpéti od 100 ml do 1 500 ml pouze té&chto osm jmenovitych mnoZstvi:

ml: 100 — 187 — 250 — 375 — 500 — 750 — 1 000 — 1 500

Zluté vino V rozpéti od 100 ml do 1 500 ml pouze toto jedno jmenovité mnoZstvi:
ml: 620
Sumivé vino V rozpéti od 125 ml do 1 500 ml pouze téchto pét jmenovitych mnoZstvi:

ml: 125 — 200 — 375 — 750 — 1 500

Likérové vino V rozpéti od 100 ml do 1 500 ml pouze téchto sedm jmenovitych mnoZstvi:

ml: 100 — 200 — 375 — 500 — 750 — 1 000 — 1 500

Aromatizované vino V rozpéti od 100 ml do 1 500 ml pouze téchto sedm jmenovitych mnoZstvi:

ml: 100 — 200 — 375 — 500 — 750 — 1 000 — 1 500

Lihoviny V rozpéti od 100 ml do 2 000 ml pouze téchto devét jmenovitych mnoZstvi:

ml: 100 — 200 — 350 — 500 — 700 — 1 000 — 1 500 — 1 750 — 2 000
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2. DEFINICE VYROBKU

Tiché vino Vino definované v pfimo pouZitelném pfedpise Evropskych spoletenstvi®) a uvedené
pod kédem nomenklatury KN ex 2204 v pfimo pouZitelném pfedpise Evropskych
spoledenstvi®).

Zluté vino Vino definované v pfimo pouZitelném pfedpise Evropskjch spoledenstvi’), uvedené
pod kédem nomenklatury KN ex 2204 v pfimo pouZitelném pfedpise Evropskych
spoletenstvi®) a s oznafenim ptvodu: ,,Cétes du Jura®, ,Arbois®, ,,L’Etoile
a ,,Chiteau-Chalon® v lahvich definovanych v pfimo pouZitelném pfedpise Evrop-
skych spoletenstvi®).

Sumivé vino Vino definované v pfmo pouznelnem predpise Evropskych spoletenstvi®) a uvedené
pod &slem 2204 10 v piimo pouZitelném pFedpise Evropskych spoledenstvi®).

Likérové vino Vino definované v pfimo pouiitelném pfedpise Evropskjch spoletenstvi’®) a uve-
dené pod &islem 2204 21 aZ 2204 29 v pfimo pouZitelném predpise Evropskych
spoletenstvi®).

Aromatizované vino Aromatlzovane vino, jak je definovino v pifmo. pouznelnem pfedpise Evropskych
spoletenstvi'') a uvedené pod &islem 2205 v pfimo pouZitelném pfedpise Evrop-
skych spoletenstvi®).

Lihoviny Llhovmy, jak jsou definovany v pifmo pou21telnem pfedpise Evropskych spoleden-
stvi'?) a uvedené pod &islem 2208 v p¥imo pouZitelném predpise Evropskych spo-
legenstvi®).

%) Cl. 1 odst. 2 nafizeni Rady (ES) & 1493/1999 ze dne 17. kv&tna 1999 o spoleéné organizaci trhu s vinem, ve znéni nafizeni ES
¢. 1791/2006.

) Nafizeni Rady (EHS) & 2658/87 ze dne 23. Eervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spoleéném celnim sazebniku.

7y Cl. 1 odst. 2 nafizeni Rady (ES) & 1493/1999 ze dne 17. kv&tna 1999 o spoleéné organizaci trhu s vinem, ve znéni nafizeni ES
¢. 382/2007.

8) Bod 3 ptilohy I natizeni Komise (ES) & 753/2002 ze dne 29. dubna 2002, kterym se stanovi nékterd provadéci pravidla k naffzeni
Rady (ES) &. 1493/1999 pro popis, oznacovini, obchodn{ dpravu a ochranu nékterych vinafskych produkti.

%) Cl. 1 odst. 2 pism. b) a body 15 a% 18 piilohy I nafizeni (ES) & 1493/1999.

1% Cl. 1 odst. 2 pism. b) a bod 14 pfilohy I natizeni (ES) & 1493/1999.

11y . 2 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS) & 1601/91 ze dne 10. &ervna 1991, kterjm se stanovi obecn pravidla pro definici,

oznadovini a obchodni dpravu aromatizovanych vin, aromatizovanych vinnych nipoji a aromatizovanych vinnych koktejla
pozménéné aktem o pfistoupeni z roku 2005.

12y L. 2 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 110/2008 ze dne 15. ledna 2008 o definici, popisu, obchodni dpravé,
oznadovini a ochrané zemépisnych oznadeni lihovin a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) &. 1576/89.%.
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CLII jmenovitych hmotnosti a jmenovitych objemi pfi-
ZruSovaci ustanoveni pustnych pro nékteré druhy hotové baleného zboZi.
ZruSuje se:
) ClL I
1. Vyhl4ska & 329/2000 Sb., o zptlisobu zhotoveni ho- .
tové baleného zboZi podle objemu u kapalnych vy- Ucinnost
robkd.

Tato vyhldska nabyvi ilinnosti dnem 11. dubna
2. Vyhldska & 330/2000 Sb., kterou se stanovi fady  2009.

Ministr:

Ing. Riman v. r.
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405

VYHLASKA
ze dne 27. fijna 2008,
kterou se méni vyhliska &. 54/2008 Sb., o zpiisobu piedepisovani lé¢ivych piipravkay,

udajich uvidénych na lékaiském piedpisu a o pravidlech

pouZivini lékaiskych pfedpist

Ministerstvo zdravotnictvi po projednini s Minis-
terstvem zemé&délstvi, Ministerstvem obrany, Minister-
stvem vnitra, Ministerstvem spravedlnosti a Minister-
stvem financf stanovi podle § 114 odst. 3 a k provedeni
§ 80 zakona & 378/2007 Sb., o lé¢ivech a o zménich
nékterych souvisejicich zdkont (zdkon o 1é&ivech):

ClL1

Vyhlégka & 54/2008 Sb., o zpisobu pfedepisovani
lé&ivych pfipravki, ddajich uvidénych na lékafském
pfedpisu a o pravidlech pouZivani lékafskych pfedpist,
se méni takto:

1. V § 6 odst. 1 pism. b) se slova ,adresa mista
trvalého pobytu pacienta, pfipadné misto pobytu na
tdzemi Ceské republiky, jde-li o cizince, telefonni &islo
pacienta, které viak miiZe lékaf uvést pouze se souhla-
sem pacienta; identifikadni &slo pacienta-pojisténce”);
pokud identifikagni &islo nebylo pfidéleno, datum na-
rozeni pacienta“ nahrazuji slovy ,adresa mista, kde se
pacient zdrZuje, telefonni &slo pacienta, které viak
muZe lékaf uvést pouze se souhlasem pacienta; &islo
pojisténce’), bylo-li ptidéleno; pokud &slo pojisténce
nebylo pfidéleno, nebo nelze-li z &isla pojisténce urdit
jeho v&k, vEk pacienta, a to u déti do 3 let s upfesnénim
na mésice a u ostatnich osob na roky;*“.

2.V § 6 odst. 1 pism. c) bodé 2 se za slovo
»slozky“ vklidaji slova ,,se souasnym uvedenim poZza-
dovaného mnoZstvi,“.

3. V§ 6 odst. 1 pism. g) bod 1 zni:

»1. jméno, popfipadé jména, pfijmeni 1ékate, ad-
resu vletné telefonnifho &isla mista pravidel-
ného poskytovini zdravotni péée a identifi-
kaéni &islo pfidélené zdravotni pojiStovnou,
bylo-li zdravotni poji§tovnou pfidéleno; jde-
-li o 1ékafe poskytujictho zdravotni pééi podle
odstavce 6, ktery jinak neposkytuje zdravotni
pé&i, uvede se na misto adresy mista pravidel-
ného poskytovini zdravotni péle, misto po-
bytu, jde-li o fyzickou osobu,*.

4. V § 6 odst. 1 pism. g) se bod 3 zruSuje.

Dosavadni bod 4 se oznauje jako bod 3.

5. V § 6 odst. 1 pism. g) se na konci bodu 3 &irka
nahrazuje stfednikem a dopliiuje se véta ,,idaje uvedené
v bodu 1, 2 nebo 3 se v pfipadé pouZiti elektronického
receptu uvidéji na tomto receptu v misté uréeném da-
tovym rozhranim,“.

6. V § 12 odst. 1 pismeno b) zni:

»b) jméno, popfipad€ jména, pfijmeni, &islo pojisténce;
pokud &islo pojisténce nebylo pfidéleno, nebo ne-
lze-li z &isla pojisténce urdit jeho vék, vk pacienta,
a to u ditdte do 3 let s upfesnénim na mésice
a u ostatnich osob na roky, &iselny kéd pfislusné
zdravotni pojiStovny, a to v pfipadé, Ze uvedené
informace jsou dostupné,

7. V § 12 odst. 1 pismeno f) zni:

») jméno, popfipad€ jména, pfjmeni pfedepisujiciho
lékafe, adresu mista pravidelného poskytovini
zdravotni péle, nebo adresu pobytu, vypsané hiil-
kovym pismem,“.

8. V § 13 odst. 1 pism. b) bod& 2 se za slovo
»slozky“ vklidaji slova ,se souasnym uvedenim poZza-

s«

dovaného mnoZstvi,“.

9. V § 13 odst. 2 pismeno b) zni:

»b) jméno, popfipadé jména, pfijmeni a &islo poji3-
ténce, ktery je plinovanym pfijemcem transfiiz-
niho pfipravku, bylo-li pfidéleno; v pfipadé, Ze
nejsou potiebné ddaje znimy, uvede se idaj jed-
noznaéné identifikujici pldnovaného pfijemce,”.

10. V § 15 odstavec 3 znf:

»(3) Na stanoveni doby platnosti vypisu z receptu
se pouZije § 14 odst. 1 obdobnd.”.

11. V § 18 odst. 1 pism. f) se slova ,trvaly pobyt,
pfipadné adresa bydli§té“ nahrazuji slovy ,misto pra-

PPN 3

videlného poskytovani veterinirni péée”.

12. V § 19 odst. 1 pism. o) ve v&té za stfednikem
se slova ,misto podnikéni“ nahrazuji slovy ,,misto pra-
videlného poskytovani veterinirni péée”.

13. V § 21 odst. 1 pism. h) ve vt za stfednikem
se slova ,misto podnikéni“ nahrazuji slovy ,,misto pra-

videlného poskytovani veterinirni péée”.
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14. V § 23 se za odstavec 1 vkliddd novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Recept pro distribuci chovateli vystavuje oSe-
tfujici veterinirni lékaf.”.
Dosavadni odstavce 2 aZ 5 se oznaluji jako odstavce 3
az 6.

15. V § 23 odst. 3 pismeno a) zni:

»a) neni pfipravkem obsahujicim antibiotika nebo
chemoterapeutika, ktery je v souladu s rozhodnu-

£ 7

tim o registraci uréen k injekeni cesté podani,”.

16. V § 23 se za odstavec 3 vklidd novy odsta-
vec 4, ktery zni:

»(4) Na recept pro distribuci chovateli 1ze pfede-
psat veterinirni 1é&ivy pfipravek, jehoZ vydej je vizin
na lékafsky pfedpis, nejvyse v mnoZstvi, které odpo-
vidd potiebé 1é&ebné kiiry stanovené o3etfujicim vete-
rinirnim lékafem, a to na dobu nepfesahujici 28 dnd.
Pro potfebu nouzového oSetfeni lze pfedepsat veteri-
nérni 1é&ivy pfipravek v mnoZstvi nepfesahujicim pri-
mérnou tydenni potfebu v pfisluiném hospodafstvi.“.

Dosavadni odstavce 4 aZ 6 se oznaluji jako odstavce 5
az 7.

17. V § 23 odst. 5 pism. c) se slovo ,identifikaci®
nahrazuje slovem ,kategorii®.

18. V § 23 odstavec 7 znf:

»(7) Na stanoveni doby platnosti receptu pro dis-
tribuci chovateli se pouZije § 14 odst. 1 obdobng.”.

ClLII

Piechodné ustanoveni

Po dobu dvou let od nabyti diéinnosti této vyhlas-
ky lze na receptu misto v&ku pacienta uvidét datum
jeho narozeni.

Cl 11

Tato vyhld$ka nabyvi dlinnosti patnictym dnem
ode dne jejiho vyhl4Seni.

Ministr:
MUDr. Julinek, MBA v. r.
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406

NALEZ

Ustavniho soudu
Jménem republiky

Ustavni soud rozhodl dne 5. srpna 2008 v plénu sloZeném z pfedsedy soudu Pavla Rychetského a soudctt
Stanislava Balika, Franti$ka Duchoné, Vlasty Forminkové, Vojena Giittlera, Pavla Hollindera, Ivany Jand,
Dagmar Lastovecké, Vladimira Kiirky, Jiftho Muchy, Jana Musila, Jiftho Nykodyma, Miloslava Vyborného,
Elisky Wagnerové a Michaely Zidlické o ndvrhu Ministerstva vnitra na zrudeni obecn& z4vazné vyhlasky mésta
Budyné nad Oh#i &. 2/2005 o stanoveni podminek pro spalovini tuhjch paliv v obci za G&asti m&sta Budyné nad
Ohfi jako déastnika fizeni a vefejného ochrince priv jako vedlej$tho dGéastnika fizeni

takto:

L Clinek 1 odst. 1 a &lédnek 1 odst. 5 obecné zivazné vyhlisky mésta Budyné nad Oh#i & 2/2005
o stanoveni podminek pro spalovini tuhych paliv v obci se zrufuji dnem vyhléseni tohoto nilezu ve Sbirce
zdkonu.

II. Ve zbyvajici ¢4sti se ndvrh zamit4.

Pizedseda Ustavniho soudu:

JUDr. Rychetsky v. r.

Odli$né stanovisko podle § 14 zdkona &. 182/1993 Sb., o Ustavnim soudu, ve znéni pozd&jsich predpist,
zaujala k odiivodnéni nilezu soudkyné Ivana Jand.
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